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Odokmop inonoziunux Hayk, npoghecop,

npoghecop rkagedpu nepexnadosnascmea imeni Muxonu Jlykawa
Xapxiecvkoeo nayionanvnozo ynieepcumemy imeni B.H. Kapa3zina

Y cTatTi Ha nigcTasi nepeknagaubkoro aHanisy 400 Bunagkie BXuBaHHA 6€30C000BMX KOHCTPYKL, WO NO3HaYaTh
ncuxodisionoriyHi ctaHu/npouecw, B noesii Tapaca LLleB4eHka, Ta ix nepeknagiB aHrmincbKo MOBO, BUKOHaHUX Bipoto
Piy i [)koHom Bipom, BUCYHYTO i NiATBEpAKEHO rinoTesy, Lo yKpaiHcbki 6€30c000Bi KOHCTPYKLIT Ta iXHi aHrnifcbki nepe-
Knagw BTIMNOKOTb Pi3Hi rpaMaTYHi KOHCTPYKTU OZHIET i Tiei camoi pedpepeHTHOI cutyallii, Ski penpe3eHTyoTb Pi3Hi Kynb-
TypHi Moaeni B3aemogii cy6’ekTa i 0To4eHHS1. YkpaiHcbki 6e30c060Bi KOHCTPYKLLT NpeacTaBnsAoTb NcuxodisionoriyHi ctaHu/
npouecy K NpoayKT B3aeMOLii Mk Cy0’eKTOM Ta OTOYEHHSM, Ae 0OMABA akTaHTU € areHcaMu. AHMINCLKI Nepeknaamn KoH-
CTPYIOIOTb L0 pecbepeHTHY CUTYaLito SK BiZHOCUHK areHca i nauieHca: B OykBanbHUX BUCMOBIOBAHHAX CEMaHTUYHa porb
areHca npunucyeTbes cyb’ekTy, a B METahOPUYHUX — cepedoBULLY. AHTMINCHKUIA rpaMaTUYHUIA KOHCTPYKT PEnpe3eHTye
penpeseHTaLiiHO-aHTPOMNOLEHTPUYHY MoAeSb B3aemogii Cyb’ekTa i OTOUEHHS: Cy0’eKT cnpuiiMae Ta Onucye NepexmBaHHs
ncmxoqisionoriyHMx CTaHiB/NpoLECiB siK BiACTOPOHEHWI cnocTepiray, sikui ineHTudikye CyTHOCTI, CTBOPHOE iXHi penpeseH-
Tauji, kaTeropusye ix, Hagae iM BiANOBIAHI OLIHKM Ta paLioHanbHO fie CTOCOBHO LMX CYTHOCTI, HiGN BOHM € 00’ekTamu nig
noro/ii KOHTPONEM. YKPaiHCbKWIA rpamaTUYHUIn KOHCTPYKT penpe3eHTye OieBO-eKOoMoriYHy Moaenb B3aemopii cyb’ekta
i OTOYEHHS: CyB’eKT cnpuMmae Ta ONUCye NepexmnBaHHa NCMxodisionoriyHnx CTaHiB/MPOLECIB SK 3aHYPEHWUI Y cUTyalLito
YYaCHMK MOTOYHUX B3AaEMHO aKTMBHUX B3aEMOLiN 3 HABKOMMWLLHIM CepefoBuLLEM, SKUN MOEAHYE ifeHTUdiKauio/kaTero-
p13aLilo CYyTHOCTEN 3 TX eMOLNHOI0 OLIHKOK Ta B3aeMOopie 3 LMW CyTHOCTAMM, NOCTIMHO BigvyBakouu iXHi 3BOPOTHUIA
BNMB. AHIMINCBKMA KOHCTPYKT KOPEMHE 3 MPUYMHHO-HACMIAKOBOKW MoZennto cBiTy Icaka HbtoToHa, wo 6a3yetbca Ha
3aKOHaX KMaCUM4YHOI MEXaHiKM: CBIT YSIBNSIETbCS NPUYMHHO-HACNIAKOBMM, | TOMY KEPOBaHUM i NnepeabavyBaHUM. YKpaiH-
CbKMI KOHCTPYKT KOPEroe 3i 3MiHHO-IMOBIpHICHOK Mogenmnio cBiTy AnbbepTa EVHLWITENHA, ka CUPAETbCA Ha 3aKOHM
KBaHTOBOI (Di3vkuy, WO nependavatoTe CMHTE3 MPUYMHHO-HACMIAKOBOrO AETEPMiHI3My Ta MMOBIPHOCTI: CBIT YSBNSETHCH
Janekvim Big nepegbayvyBaHOro Ta KOHTPONbOBAHOTO.

Knio4oBi cnoBa: 6e3ocoboBa KOHCTPYKLisl, rpamaTUYHUA KOHCTPYKT, Nepeknag, Mogenb B3aemogii cyb’ekta i oTo-
YeHHs, ncnxodisionoriyHni cTaH/npoec.

The article, based on a translation analysis of 400 cases of the use of impersonal constructions denoting psycho-
physiological states/processes in Taras Shevchenko’s poetry and their translations into English by Vera Rich and John
Weir, confirms the hypothesis that Ukrainian impersonal constructions and their English translations embody different
grammatical construals of the same referential situation, which represent different cultural models of interaction between
the subject and the environment. Ukrainian impersonal constructions represent psychophysiological states/processes
as products of interaction between the subject and the environment, where both actants are agents. English translations
construct this referential situation as an agent-patient relationship: in literal statements, the semantic role of the agent is
attributed to the subject, and in metaphorical ones, to the environment. The English grammatical construal embodies the
representational-anthropocentric model of interaction between the subject and the environment: the subject perceives and
describes experiences of psychophysiological states/processes as a detached observer who identifies entities, creates
their representations, categorizes them, gives them appropriate evaluations, and acts rationally on these entities as if they
were objects under his/her control. The Ukrainian grammatical construct represents the enactive-ecological model of the
interaction of the subject and the environment: the subject perceives and describes experiences of psychophysiological
states/processes as a situated participant, embedded in the current mutually active interactions with the environment, who
combines the identification/categorization of entities with their emotional assessment and interacts with these entities,
constantly experiencing their feedback. The English construal correlates with Isaac Newton’s causal model of the world,
based on the laws of classical mechanics: the world is imagined as existing within the framework of a cause-and-effect
relationship, and therefore it is controllable and predictable. The Ukrainian construal correlates with Albert Einstein’s var-
iable-probabilistic model of the world, which is based on the laws of quantum physics, which imply a synthesis of causal
determinism and probability: the world appears far from predictable and controllable.

Key words: impersonal construction, grammatical construct, translation, model of interaction between the subject and
the environment, psychophysiological state/process.

[MocranoBka mpodaemu. OcTaHHIM 4YacoM  3HAYCHHS SK HEBiJ €MHOI JIJAHKM HAIOi KOTHITHB-

B 3aXiJIHIi KOTHITMBHIN HayIli, 3arajioM, 1 KOTHITHB-
Hill JIIHTBICTHIII, 30KpeMa, BCe OLTBIIOTO TOITHPEHHS
Ha0yBae TIyMadeHHS ()EHOMEHa MOBH i MOBHOTO

HO-a(heKTUBHO-KOHATUBHOI B3a€MOJIT 3 OTOUCHHSIM.
Is maykoBa rurardopma BifjomMa SIK Teopisi «Tijec-
HOTO po3ymy/MoBm» (embodied cognition/language)
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abo Teopis «3amisHOro po3ymy/MoBH» (enacted
cognition/language) [15]. OnuH 3 TPUOIYHUKIB ITi€T
HayKoBO1 IIarGopMH, BiIOMHH METOIOJIOT KOTHi-
TuBHOI Hayku, Mapk [/[)xoHcoH, popmynroe ii ocHO-
BHY 1JICI0 TaK: «HAIlli 3HAYEHHS, KOHIENTH, 1 MOBa
IMOOKO, Ha TEPBICHOMY IHCTHHKTUBHOMY piBHI,
YKOPIHEHI B HAIllUX TUISCHUX B3AEMOJISX 3 HAIIUM
ceitom» [10, c. 637]. BiamoBigHo, TONOBHE 3aBIAHHS
KOTHITUBHOI JIHTBICTHKH BOAUa€Thcs B TOMY, IMIO0
MTOSICHUTH, «SK CHHTAKCUYHI MaTepHU 1 BiTHOIICHHS,
XapakTepHi Ui TPUPOTHUX MOB, 3arpyHTOBaHI
MnaTepHax HAIIUX TUICCHUX B3a€EMOAIN 3 HAIIUM
OTOYCHHSAMY» [TaM camo, C. 626]. BukoHaHHS 1HOTO
3aBJaHHsA BUMAara€ BIANOBIAI Ha 3alUTaHHA, SKI
MOBHI CTPYKTYPH MOXYTh OyTH IHT€PIPETOBAHUMH
SIK BTUIGHHS HAIIOTO JOCBIMYy TiJIECHUX B3a€MOIiN
3 OTOYEHHSIM 1 SIK LI MOBHI CTPYKTYpH BimoOpaka-
I0Th KYJABTYPHI MOZETI CBiTOOA4YeHHS, aJKe 3pO3y-
MIJIO, IO OTOYCHHS HE JA€ThCSA HaM y MPUPOIHOMY
BUIIAl, & € TIEBHUM COIiaTbHO-KYJETYPHUM KOH-
cTpykToM. LIs cTarTs mporoHye BapiaHT BUPIMICHHS
3a3Ha4YCHOI POOIEMH.

AHaJi3 OCTaHHIX AOCTiAKeHb 1 myOJikamii.
Teopist «TigecHOr0 po3ymMy/MOBH» / «3a/IiTHOTO
pO3yMy/MOBH», CHHPAETHCA Ha (HEHOMEHOJIOTIIO
Enmynna 'yccepns [8] 1 Mopica Mepmo-IlonTi [14],
30KpeMa, 1Je0 3HAuyImOCTI TIIECHOTO JOCBimy
B KOTHITUBHHUX MPOIECaX; €KOJOTIYHY TICHXOJIOTIIO
Jxetimca ['ibcona [ 7], 30kpema, i/1et0 yCBITOMIICHHS
moxmBocteil  (affordances), siki  BiZKpuBarOThCS
OpraHi3My y TIpoIleci aKTHBHOI CEHCOPHO-MOTOP-
HO-KOTHITHBHOI B3a€MOJIl 31 CBITOM; KOHEKI[IOHICT-
CbKi Mozmeni (YHKLIOHYBaHHS MO3KY/pO3yMy SIK
HEHPOHHOI MEpEexKi, 10 37aTHA «HABYATHUCSY, Hepe-
OyZI0BYFOUH JIAHIIOXKKU HEHPOHHMX 3B’S3KIB ITiJT Yac
KOYKHO1 aKTHBaIlii 30BHIIIHIM YU BHYTPIITHIM CTHMY-
qom [13]; Teopito TUHAMIYHHX CHCTEM, sSKa MPOIIO-
Hy€ MaTeMaTU4Hi IHCTPYMEHTH, 3/1aTHI BCTAHOBUTH
i TIOSICHUTH TATEPHU AKTUBHOCTI B KOHEKI[IOHICT-
chkux Mepexax [19]; koHcTpykTHBi3Mm Jxona J{proi
[3], 30kpema, i€t0, 110 OpraHi3MH MalOTh CIIPaBy HE
3Tepen-3aJaHuM CBITOM, a 31 CBITOM, 1110 BUHHUKAE 13Mi-
HIOETHCS B PE3YJIbTaTi IXHBOT B3a€MO/Iii 3 HUM; & TAKOXK
nparMatu3M Binbsama [[xefimca [9], sxkuii omHUM
3 MEpIIUX BKa3aB HA aKTUBHY MPHUPOIY MEpPILEIIIii.

TeopeTnyHa i7es MOBHOIO 3HAUEHHS SIK TIPO-
IYKTY B3aeMojii cy0’€KTa 3 OTOYEHHSM OTpHUMalia
TIOTYKHE eMIIipudHe MiATBEP/KCHHS BiJ HEeWpoHa-
VKU 3 BIATKPUTTAM <«JI3€PKATbHUX HEHpOHIB» [4].
OpnuH 3 aBTOpiB NBOTO BimKpuTTA, BitTOpio ['anese,
3a3Ha4ac: «MoBa, KoM BOHA BIICHIJIAE 10 Tila B Aii,
aKTHBY€ HEHPOHHI pecypcH, sIKi 3BUYAaHO BHKO-
PUCTOBYIOTBCS JJIi BBEJACHHS B [0 TOIO CaMoOIo
tima. CriocTepekeHHS 3a THM, SK XTOCH 3JIHCHIOE

JIiT0, CKaXKiMO, Xarae 00’€KT, 1 CIPUIHSTTSA Ha CIyX
YM IPOYMTAHHSA NeCKpUILI] i€l camoi Aii cipruyuuHs-
I0Th CXOX1 MOTOpPHI CUMYJIALT, SIKi aKTUBYIOTh JIEsKi
3 OJTHHX 1 THX CAMHUX JUITHOK MOTOPHOT CHCTEMHU KOPH
TOJIOBHOTO MO3KY, BKJIFOYHO 3 TUMH HEHPOHHUMHU
BJIACTUBOCTSAMH, SKi, 3a3BUYall, aKTHBYIOTHCS, KOJIH
MU Gi3UIHO BUKOHYEMO Ty camy Jito» [5, c. 13].

Ha ¢oni 3HauHOI KiTBKOCTI TEOPETHUHHUX POOIT,
AKi TPOMOHYIOTH I1HTEPHpEeTalil0 MOBHOTO 3Ha-
YEeHHS SIK BiJOOPa)KEHHsI HAIIIOTO TiJIECHOTO JA0CBITY
B3a€eMOJIIl 31 CBiTOM (OuB., 30kpema, [1, 2, 6, 10]),
a TaKOK CKCIIEpUMEHTIB, SKi MiTBOIATH MCHXOdi-
3iooTriuHe HEWpOHHE MIAIPYHTSA TMif Taki iHTep-
nperanii (AuB., HaIpuKnam, [5]), KUIAETBCI B OKO
BIJICYTHICTh JTOCJIIJKEHb, SIKi O aHai3yBaju rpaMa-
TUYHI CTPYKTYPH, IO BTUTIOIOTH MOAI0HY B3a€EMOJIIFO.
VY momrykax TakuxX rpaMaTd4HUX CTPYKTYp S 3Bep-
HyJla yBary Ha yKpaiHCbKi 0€30C000Bi KOHCTPYKIIil,
AKI TI03HAYalTh TCUX0(]i3i0J0TiuHI  CTaHH/TIPO-
1ecu — eMolliiHI nepexxuBanus (il 6yno padicHo),
BKIIFOYHO 3 OO (Meni 6)n0 601icHo), CEHCOPHI BiI-
gy TTs (Meri nouynocs/npusuounocs), cnoranu (tomy
3eadanocs), 0axaHHs (MeHi Xxouembcsa/He Xo04emncs),
IpoIeCH MHCIIEHHS (MeHi dymanocs/ne oymanocs),
3acuHaHHsA (il He cnanocs) TOWIO, 1 SKi HE MaroTh
BiJITIOBIIHUKIB B aHTJTIMCHKIM MOBI 1 BiJITaK CIIPUYH-
HSIOTH NIEpEKIaanbKy mpoodiemy.

Lleit BUSIB TpaMaTHYHOTO ajoMOp(di3My Mixk aHT-
THACHKOIO Ta YKPAiHCHKOIO MOBAMHU CIIOHYKA€ 0
TIMOTETHYHOTO TPHUITYIIEHHS, 0 YKpaiHChKi 0e30-
CO0OBI CHHTAaKCHYHI CTPYKTYypH Ta IXHI aHDIIHCBHKi
nepeKiIagd BTUIIOIOTh Pi3HI rpaMaTuiHi KOHCTPYKTH
(construals [11]) onniei 1 Tiei camoi pedepeHTHOT
CHUTYaIlil, sIKi peTIPE3eHTYIOTh Pi3HI KyJAbTypHI MOJIENI
B3aeMOJIiil cy0’ekTa i oToueHHs [12].

BinnoBigHo, MeTOI0 CTaTTi € iHTErpyBaHHS
IHCTPYMEHTIB KOTHITUBHOI JIHTBICTHKH 1 IMepeKya-
JIO3HABCTBAa Ha MiAIpyHTI ¢inocodcrkoro ysaraib-
HEHHSI 3317151 BCTAHOBIICHHS MOBHO-KYJIETYPHHUX 0CO-
OmMBOCTEH YKpaiHCHKHX 0€30C000BHX KOHCTPYKITIH,
M0 MMO3HAYAIOTh MCUX0(]i310J0TiHI CTaHU/TIPOIIECH,
AKI MO3HAYalOThCA Ha CIOco0ax iX mepekitagy Ha
aHIIiHCBKY MOBY 1 BioOpa)kaloTh MOJENb CBITOOA-
YeHHS MPEJCTaBHUKIB YKPaiHCHKOI KYJIBTYpH, Bij-
MIHHY BiI MOJENi CBITOOAYEHHS IPEICTABHUKIB
QHITIOMOBHUX KYJBTYD.

3a3Havy TaKoXK, M0 BHOIp Ii€l TpoOIeMaTHKH IS
30ipK{ Ha TOMIAHY BiJOMOMY YKPaiHCBKOMY MOBO3-
HaBII0, ipodecopy Muxaiiny [lonrokuHy He BUIAA-
KOBHIA, OCKUIBKHU MPOOJIEMH B3a€MO/IiT KOTHIIiT, MOBH
1 KynbTypH niepeOyBain y pokyci yBard BaeHoro [ 16].

Jns mepexyiafanbKkoro aHajisy 3yNMHIOCS Ha
AHIIOMOBHUX TIepekiagax TBopi Tapaca llleBuenka
(Taras Shevchenko, n.d.), ockinmbku TBOpPYICTH
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Ko6G3apsi, sika, BBiOpaBIIN HapOIHI QONBKIOPHI Tpa-
mutii, copmyBana yKpaiHCBKY JITepaTypHy MOBY,
Hacu4deHa 6e30C000BUMH KOHCTPYKIIiSIMH, AKi Bimo-
OpaxaroTh 0€33aXHCHICTh IIOAWHU TIepe]l HelepeI-
0ayyBaHUMH BHIIUMH CHUJIAMH, IO TOCUIIOETHCS
YCBIJIOMJIGHHSIM YKPaiHISIMH YChOTO Tpari3aMy CBOTO
MiTHEBIBHOTO CTaHy il THITOM MOCKOBII.

Marepian poOotn Brirodae 400 BHITamKiB
BHKOPUCTaHHS 0€30CO000BHX KOHCTPYKIIiii B moe-
3ii Tapaca IlleBueHka i iX mepeKiIagu aHTIIHCHKOKO
MOBOM, BHKOHaHi Bipoto Piu i J[xonom Bipowm [18],
SIKI BHUCOKO OIIHIOKOTBCS TEPEKIIaI03HABIISIMU  SIK
CEMaHTHUYHO TOYHi.

Buxiaaa ocHoBHOro marepiaay. Pesyiasratu
[epeKIIaabKoTO aHalli3y CBi4Yarh, M0 YKpaiHCHKi
0€30c000BiI KOHCTPYKIIii, SIKI MO3HA4YaIOTh IICHXO-
¢izionoriuni cTaHU/IPOLECH, SIK MPaBHIIO, Mepeaa-
IOTBCSI aHIITIFICEKOI0 MOBOIO 32 JIOTIOMOTOIO CTPYKTYD
aKTUBHOTO cTaHy. Hampukias:

Ta 1 con orce, con, nanpuuyo ouenuii, Meni npuc-
nuecs (T. llleBuenko)

Oh, what a vision rare I saw In sleep that night
(J. Weir).

He meni Ilpo mee 3uams, 3a wo kKapatocs, Ta
i 3Hamo He xouemuvca meni. (1. llleBueHko)

To know The reason why is not for me,
1 do not even wish to know (V. Rich)

Jwoo meni. JIwoo meni 3 numu, Moe bamorogi
oacamomy 3 oimxamu marumu (T. llleBueHKo)

1L am happy with them, Like a rich and prosperous
father With his little children (V. Rich)

Jluxo, oimu, JIuxo meni 3 éamu! (T. llleBueHko)

My sons, I’m worried so! (J. Weir).

B ykpaincekoMy opuriHam ocoOu, IO Mepe:Ku-
BaIOTh MCHXO(i310J0TIUHI CTaHHW/TIPOIECH, TO3Ha-
YyeHi 0e30CO00BMMHM IECIOBAMU THITY HMPUCHUBCS,
He Xouembcsl, TPUCTIBHUKAMHA THITY 17060 a00 iMeH-
HUKaMU THITY JI4X0, BUPAXKAIOTHCS JaBajJbHUM Bif-
MIHKOM 3aliMEHHHMKA MeHi, SKAM HaIlIge [UX 0ci0
(MOBOIO KOTHITUBHOI CEMaHTHKH — «EKCITIpi€HCEPIBY,
BiJl aHIIIACHKOTO CJIOBa experience, ONHUM 13 3Ha-
YEHBb SKOTO € «IOCBiJ] OCOOWICTOTO TEPEKUBAHHS»)
CEMAHTHYHOIO POJLTIO PEUMMi€HTIB.

OCKinbKH, SIK TPaBUJIO, PEUHUITIEHTOM € XHBA
icTota, sika (Ii3UYHO OTPUMYy€E WLIOCH BiJ areHca
(cy0O’ekta pmii), s TpaMaTHyHa CTPYKTypa IMoJae
MepeKUBaHH TCUX0(DI310I0TTUHOTO CTaHy/TIPoIIeCy
SK PEaKIif0 Ha Jif0 SKOTOCh HEeiMeHTH(IKOBAHOTO
30BHIIIHBOTO areHca.

B anmniiicbkux nepexiiagax ocoOH, Mo Mepeku-
BalOTh 3a3HaueHI MCUX0(]i3i0JIOTIUHI CTAHH/TIPOLIECH,
BHPaXXalOThCs 0COOOBUMHM 3aiiMCHHUKAMU B Ha3UB-
HOMY BiMIHKY, IIIO CIiBBIIHOCATHCS 3 ITiIMETaMH
peyeHb aKTUBHOTO CTaHy. Takuil rpaMaTUYHUN KOH-

CTPYKT CTBOPIOE 1JIF03110, 10 EKCIIPIEHCEPU € arcH-
caMmH, SIKi TOBHOIO MipOIO KOHTPOJIOIOTh CBOi TICHXO-
¢izionoriyHi CTaHM.

IToni6Hi 6e30c000BI KOHCTPYKIii B POCIHCHKIH
MOBi nociimkyBania AHHa BexOunpka [20], miid-
HIOBIIM BHCHOBKY, IO IIi TPaMaTW4Hi CTPYKTypH
KOHCTPYIOIOTH 0CO0Y, IO MEPEKUBAE IEBHUN TICUX0-
¢izionoriyaNi cTaH/IpoIleC, SIK TaCUBHOTO Ta ippa-
[IOHATFHOTO TarieHca (00’ekrTa mii), Ha KOHTpAcTi
3 IXHIMH aHIIINCHKUMM BIAMOBIIHHKAMH, B SIKHX
Taka 0co0a TMOCTae sK aKTUBHUHA pallioHAILHUN
Cy0’€KT, IO 31CHIOE KOHTPOIb HA/l CBOIM KUTTSIM.

Ha moro nmymky, 6e30c000Bi KOHCTpyKmii, 1e
0co0a, o MepeKUBaE MeBHUH TCUX0(}131070TIIHAN
CTaH/mpoliec, MO3HAYAETHCS AaBATLHUM BiJIMiHKOM
iMeHHHKa a00 3aliiMeHHHKA, HE MOXHA PO3TIISIaTH
K MTacuBHI (OPMHU, OCKINBKH IXHI CEMaHTHYHIi poi
He mependadaroTh BIIHOCHH MK areHCoM 1 maifi-
e€HCcoM. Sk 3a3Haualiocsl BHINE, TaKi O0COOM BHKO-
HYIOTh CEMaHTHYHY POJIb penumienTa. Jis yHaou-
HEHHS PI3HUI MiXk 0€30CO000BHUMH KOHCTPYKIISIMH
13 MaIiEHCOM 1 PEMITIEHTOM PO3TIITHEMO Take 0e30-
co0OBe peUCHHS:

Linicinokuii OeHvb Mmene i mepno,
i xooumu ne oasano (11. Mupnwuit).

VY uiit 6e30c000Bil KOHCTPYKIIT 0co0a, o Tepe-
JKUBA€ TIEBHUH TCUXo(]i3ionoriyHnii cTaH/mporec,
BUPAXKAETHCSI 3aiIMEHHUKOM POJIOBOTO BiJIMiHKa, 110,
VKYIIi 13 CEMaHTHKOIO TEpeXiHUX HIECTiB mepio,
1.mM 5110, He 0asano, HAIIIISE II0 0CO0Y, CEMAaHTUIHOIO
POJUTIO TIAIli€EHCA, MTACHBHOTO 00’€KTa il HeineHTH-
(hikOBaHOTO 30BHIIIHBOTO areHca.

Ha BigMiHy Bij marieHca, perUIIi€eHT € y4acHH-
KOM B3a€MOIii, 1110 pearye Ha IeBHUH CTHMYII, JKe-
PEJIOM SIKOTO € 30BHIIIHIN areHc 1 BiATaK PEIUITIEHT
TeX € cyd’ektoM fii. [yt ceMaHTHYHOI polli peru-
ME€HTA TUMIOBUM KOHTEKCTOM € KOHTEKCT (Di3U9HOI
Iii a00 parmioHaIBHOT pO3yMOBOI i, 110 nepeadaya-
I0Th 3BOPOTHY Ii10, SIK CKaXXiMO, B peUeHHAX [lempo
nooapyseae meni keimu ad6o Ilempo 3a0ae meni yixase
sanumannsn. O4EBUIHO, IO 0c00a, TO3HAYEHA POJIO-
BUM BIJMIHKOM 3aliMEHHHKA MeHi HE € MaCHUBHOIO,
a, HaBIIaKH, 3IHCHIOE TIeBHY (hi3mdHy a00 PO3yMOBY
IO Yy BIANOBiAh HAa TIEBHUH 30BHIIIHIA CTHMYI:
¢izuuno Oepe 3 pyk Ilerpa kBiTH abo cinyxae 3amnu-
TaHHS 1, AMOBIpHO, yMae, SIK Ha HbOTO BiJMOBICTH.
[MomiOHMM YMHOM MOXKHA IHTEPIIPETYBaTH i TPH-
kiaau 3 moesii Tapaca Illepuenka, momimieHi B KOH-
TEKCT, Ha TIePIIUil OIS, ippallioHaILHOTO TICHXO0-
¢izionoriyHoOroO CTaHy:

Ta 1 con gnce, con, nanpuuyo ousHuu, Meni npu-
cnuecs (T. LlleBuenko).

[[Ilock HaBIisIO MEHI LIEH COH, 1 S BIAMOBIB Ha IeH
CTUMYI |

i M’ano,

252



3akapnarceKi ¢inonoriudi cryaii

Ta 1 3nams ne xouemocs meni (T. llleBueHKo).

[[lock crioHyKae MeHEe HE XOTITH 3HATH, 1 g pea-
T'YIO Ha [ei CTUMY].

Jlio60 meni. JItob6o meni 3 numu (T. llleBueHKO).

[[{ock coHyKae MEHE BiM4yBaTH PajicTh, KOJIH
sl 3 HUMH, 1 1 pearylo Ha el CTUMYI |

Jluxo, dimu, Jluxo meni 3 éamu! (T. LlleBueHko).

[[I{ock crioHyKae MEeHE BigUyBaTH CMYTOK, KOJH
sI lyMalo MPO CBOIX CHHIB, 1 5 pearyo Ha [ei CTUMYI |

VYci i KOHTEKCTH OMMMCYIOTH TCHXO(]i3i0NoriaHy
B32EMO]IiF0 MiXk Cy0’€KTOM Ta 30BHINITHIM CBIiTOM, IIIO
3ajisie IK PO3yM, TakK i TileCHi BIAUYTTA.

Hani 1 po3misHy mepexiamu 0e30c000BUX KOH-
cTpykuiii B noe3ii Tapaca IlleBueHka, ki HEMOXKIIMBO
JIOCJIIBHO TepeJaTh Hi aHMIIHCHKO0, Hi POCIHCHKOO
MoBaMH. Lle#t (hakT e e omHIM T0Ka30M Teopii mpo Te,
10 yKpaiHChbKa Ta pociiicbka MOBH MalOTh pi3HE iCTO-
pHUYHE KOPiHHS, SKY, cepe]l iHIIHX, i ITPUMYE MOBO3-
HaBeIlb 3 MOTO PiHOTO MicTa, TepOoTIHOTO XapKoBa,
IOpiii 1lleBenboB [17], sikuii BUMYIICHO MOKWHYB
Panstnceky Ykpainy mig wac Jpyroi cBiToBoi BiiftHK
i ommyOIiKyBaB OiIBIIICTH CBOIX TBOPIB 3aKOPIOHOM.

Ak dieuama yinyromocs, Ak ix obnimaroms, I wo
motidi im diemuces, A ii doci ne 3nato... (L1leBueHKO)

How the girls all kiss their sweethearts, How they
hold them close, Embracing, and the love they feel,
Still I do not know... (Rich)

VYkpaiHChbKe OpHUTIHANBHE PEUCHHS 30CEPEIKY-
€ThCSL Ha Pe3yJbTari Jii, BUpaxeHoi 0e30CO00BHM
TIECTIOBOM Oicmbcsl, IKE BimoOpaskae TEBHHM IICH-
x0(i310JIOTIYHUI CTaH/TIpoliec: AiBYara, ImepexKruBa-
I0Th SIKMICh YTAaEMHUYEHHUM JJISI aBTOpa 0COOMCTHI
JIOCBIJI, KONK iX IUTytoTh. OCO0H, M0 TEPEKUBAIOThH
el HeBU3HAUSHHWH MCUX0Qi3ioNoriyHuidi cTaH/mpo-
LIeC, MO3HAYEH] 3aiMEHHNKOM JaBajJbHOIO BiIMIHKA
im, O O3HAYaE, M0 BOHM TIYMAUsATHCS HE SK ITaIli-
€HCH, a SIK PELUIIEHTH, IKi OepyTh y4acTb Y IEBHOMY
B3a€EMHOMY T1JIECHOMY CEHCOPHO-MOTOPHOMY OOMiHi
mocBimoM. | BimmoBigHMI icuxodizioNoriaamii cTan/
MIPOLIEC € PE3YIETATOM TAKOTO OOMIHY.

AHTIIIACHKUIA TIepeKIIaj] MPONOHYE 1HIIEe TIyMa-
YeHHs i€l pedepeHTHOI CHTYyalii, 30CepemKyrun
yBary Ha oco0ax, sIKi IepeKUBaIOTh MEBHUI TICHXO-
¢izionoriunuii cran/mpouec. Lli ocodu mo3navaerbes
3aiiMEHHUKOM Y Ha3UBHOMY BiIIMiHKY they, IO CIHiB-
BiTHOCHUTBCS 3 MiIMETOM pEueHHS aKTUBHOTO CTaHYy.
I muie 3Ha4EeHHS AiECTIBHOTO NMpHUCYAKa feel love, 110
rmo3Havyae TcruxoQi3ioNoriyHmii cTaH/mpolec mepe-
KMBaHHS KOXaHHS, BKazye Ha Te, 10 CEMaHTHYHOIO
pOILTIO TiaMeTa pedeHHS € He areHc (CyO’ekT mii),
a ekcmipieHcep. ['paMaTnvHa CTPYKTypa pEUCHHS
CTBOPIOE LTIO310, 10 OMUCAaHa CUTYyaIlisl KOHTPOJIIO-
€THCSI aKTUBHUM Cy0’ €KTOM-ITiTMETOM.

Meni mpunaoysmuii munano... (T. llleBueHxko)

My thirteenth year was wearing on... (V. Rich);

B ykpaiHcbkoMy pedeHHI €K3HCTEHIifiHA 3MiHa,
mo BigOyBaeTbes i3 Cy0’€KTOM MOBJICHHS, TIPOXKH-
BaHHA oro 13-Toro poky XHTTs, 300paxkeHa K Ipo-
1ec, M0 BKITIOUAE K caMoro cy0’eKTa, BUPaKEHOTO
JaBajJbHUM OCOOOBHUM 3alMEHHUKOM MeHi, SKHH
TIIyMauuTh cy0’€KTa K peLuIieHTa Jii, TaK i MeBHY
30BHIIIHIO CHITY, IO TIOXOAWTH 3 HOTO OTOUEHHS Ta
Jli€ Ha HBOTO BCiMa MOYKJIMBHMH CITIOCOOAMH BILTHBY,
AKHX MIr 3a3HaTH 13-piuHuil yKpaiHCHKHI XJIOMYUK
13 pouHU O1JTHUX KPIMaKiB 3a TUX iICTOPUYHUX, COIli-
JTPHHUX 1 KyIBTYPHUX OOCTaBHH, IO CKJIAJHCS Ha
novatky 19 cTomiTTs, B mepion nepeOyBaHHs YKpaiH-
IIiB ITiJT THITOM iMIIepchKoi Pocii.

B anmmiiickkoMy Tiepeknaii TPUHAIISATHHA PiK
KUTTS MOBISI MeTaQOpUYHO BiIPUBAETHCS BiX
cy0’exTa, MepCOoHI(IKYEThCS, HATUIIETHCA CHHTAK-
CHUYHOIO POJIIIO TiJIMeTa PeYeHHS aKTHBHOTO CTaHy
1 CEMaHTUYHOIO POJUTIO cy0’eKkTa Aii 1, y MACYMKY,
MpoKrBaHHS 13-T0 POKY JKHATTS MPEACTABISIETHCS 5K
CaMOCTiifHa TOJlisl, PO3TATHYTa Y Yaci, Ky cy0’eKT
criocTepirae HeMOBOU 3/1aJIeKy, HiOH 11e BiI0yBa€ThCs
HE 3 HUM, a 3 KUMOCH 1HIIIUM.

Yyono axoce /liemocsa misc namu! (T. LlleBaenko)

Strange the way Things chance with us, indeed.
(V. Rich)

B ykpaiHCbKOMY pedeHHI MOBELb ONHCY€E CHUTYa-
11i10, SIKY BiH BBa)KA€ JTUBHOO, OCKIJIBKH JIFONU JIFOTh
pastoue 1mo-pizHOMYy. JlesKi 6aTbKky BUTaHSIOTH CBOiX
JITEH 3 oMy, a iHII WAYTh 10 IEPKBH, 11100 mOocTa-
BUTH CBIUKy Ta momonutucs bory, mo6 Bin gaB im
TUTHHY, 00 BoHU Oe3/iTHI. | 3aBasiku 6e30c000BOMY
JUECIIOBY Oiembcs TS CUTyallis KOHCTPYIOEThCS
SK Taka, 1[0 BKJIIOYac HE JIUIIE JIFoAeH, Kl MiI0Th
MO-pi3HOMY, a ¥ 30BHIIIHI 00CTaBUHU, KYIETYpHE Ta
colianbHEe CEpeAOBHILE, SKE CTBOPIOE PEANbHICTD,
10 CITOHYKAE JIIOIECH IO TaKUX Jii.

B anrmnificekoMy pedeHHi 1151 CUTYallis IepeoCcMuC-
nroeThesi. O6cTaBUHN MeTaOPHUYHO KOHCTPYIOIOTHCS
SIK TIepcoHi(piKoBaHI CYyTHOCTI, 31aTHI Ha HEKOHTPO-
JHOBaHI Ta HemepeadadyBaHi Aii, 110 MO3HAYAIOTHCS
JIECIIOBOM chance, a JIIONU TIyMadsAThCs SIK 00 €KTH
Takux Aiil. Y meTadopuyHOMY YSBHOMY CBITi OTO-
YeHHSI 1 Cy0’€KT MIHSIOTHCS POJSMH: OTOUCHHS Ha/Ti-
JIIETHCS POJLIIO areHCa, a Cy0’ €KT — POJLITIO Talli€Hca.

BucHoBkHu. Y BCiX aHai30BaHUX KOHTEKCTaX
YKpalHCBbKi 0€30C000Bi KOHCTPYKIIii PEACTABISIOTh
ncuxo(i310JI0TiUHI CTAaHU/TIPOIIECH K MPOAYKT B3a-
€MOZII MK Cy0’€KTOM Ta CEPeOBHIINEM HOTO iCHY-
BaHHd, e OOMIBa aKTaHTU € areHcaMH. AHNIICHKI
NepeKIaan KOHCTPYIOIOTh 110 pe()epPeHTHY CUTYaIli0
B Me)Xax BiJIHOCWH areHc-TMalli€eHc, /Ie € JUIIe OIIH
areHc, He3aJeXHO Bifl TOro, 4M e CyO’€KT, SKIIO0
BUCIIOBITIOBaHHsI OyKBaJIbHE, YU Il CEpElIOBHIIIE,
SIKIIIO BUCJIOBIIOBaHHS MeTadopryHe. [HINiT akTaHT
3aBXIU € [aL[l€EHCOM.
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Pesynbrati anHamizy mepekiamy MiATBEpIKYIOTh
JOCITITHAIIBKY TIiMOTE3y MPO Te, M0 JOCIIKYBaHI
yKpaiHCbKi 0€30Cc000Bi KOHCTPYKIiT Ta TXHI aHTITiH-
ChKi TIepeKJIaay BTUTIOIOTH JABI KyJABTYpHI MOJENi
B3aemMoaii cy0’ekTa i3 CepeloBHILIEM CBOTO iCHY-
BaHHS, K1 S HA3UBAIO, BiAMOBIIHO, J1€BO-EKOJIOTIY-
HOIO 1 penpe3eHTaiiHO-aHTPONOLEHTPHYHOIO.

B annmiicekiif pemnpe3eHTaIlifHO-aHTPOTIOICH-
TPHUUHIN MoJelni cy0’eKT cripuiiMae Ta omucye mepe-
XKHUBaHHS INCUXO0(i310JIOTYHMX CTaHIB/IPOLECIB K
BiJICTOPOHEHHMI crocTepiray, sKAHA iaeHTUQiKye
CYTHOCTI, CTBOPIOE IXHI penpe3eHTarlii, KaTeropusye
iX, HaJae iM BIATOBIAHI OIIHKH Ta PaIiOHATIBHO i€
CTOCOBHO IIUX CYTHOCTI, HiIOW BOHU € 00’ €KTaMH ITiJT
Horo/ii KOHTpOJIEM.

s mMomenb KOpedroe€ 3 NPUYMHHO-HACIIIKOBOIO
Mozemio cBiTy Icaaka Herorona, mo 0asyerbcsi Ha
3aKOHAX KJIACUYHOI MEXaHIKH, JI¢ IPUIUHHHUIA JeTep-
MIHI3M PO3IIIAAAETHCA SIK OCHOBHHIN THIT 3B’ SI3KY MIXK
eneMeHTaMu cucteMu. HaykoBa 00’ €KTHBHICTE TIepe-
0auae yCyHEHHSI BChOTO, II0 MOXe OyTH IIOB’sI3aHE
3 0CO0HCTICTIO Cy0’ €KTa Mi3HAHHS — IHTYILii, CAMOCTIO-
CTEPEIKCHHS, YSBHU, €MOIIil, Oa)kaHb, CIIOTaiB, MOTH-
BiB, aKCIOJIOTTYHMX HACTAHOB TOIIIO, — 1100 MO30yTUCS
Cy0’€KTUBHOCTI. [li TIPUHITUTIN CTBOPIOIOTH aKCIOJO-
TIYHAN KOHTPACT MK PAIliOHAJBHUM SIK TaKUM, IO
Bezie 10 aOCONMIOTHOI 00’ €KTHBHOI ICTHHH, Ta ippalli-
OHAJILHUM, K TaKHM, IO KEPYETHCS EMOLISIMH 1, SIK
HACITiIOK, IPUPEUYCHE Ha CY0 €KTUBHICTD, a OTXKE, 1 HA
XHOHE PO3yMIHHS JOCTIKYBaHUX ABUI. CBIT ysIBIIS-
€THCS K ICHYIOUHH y paMKaX MIPHIHHHO-HACII JKOBOTO
3B’SI3KY, 1 TOMY BiH € KEPOBAHUM 1 Tiepen0adyBaHNM.

B ykpaiHChKiit 1i€BO-eKONOTIUHIN MOmei ¢y’ €KT
crpuiiMaEe Ta OMKCYE TepeXruBaHHS TNcuxodiziono-
TiYHUX CTaHIB/IPOLECIB K 3aHYPEHHH Yy CUTYyaLilo
YYaCHHMK IMOTOYHHUX B3a€MHO aKTHBHUX B3a€MOAIN
3 HABKOJIMIIHIM CEPEIOBUILEM, SIKUI MOETHYE 1/1eH-
TU(iKaIil0/KaTeropu3ariifo CyTHOCTeH 3 IX eMOIii-
HOIO OLIHKOI Ta B3a€MOJI€ 3 LHUMH CYTHOCTSIMH,
MOCTIHHO BiYyBarO4M iXHill 3BOPOTHUH BILIUB.

L1 Mozmenb KOpeoe 3 MOZIEIIIIO CBITY AnbOepra
Eitnmreiina, sika 0a3zyeTbcs Ha 3aKOHAaX KBaHTO-
Boi (i3UKH, MmO TMepeadayaroTh CUHTE3 TMPUYUH-
HO-HACIIITKOBOTO JIETEPMIiHI3MYy Ta HWMOBIPHOCTI,
1 e CBITOTIIA BU3HAE KOTHITHBHI (DYHKIII{ eMOITiH,
a TAKO’K HEMO>KJIMBICTh BUKITIOYEHHS Cy0’ €KTHBHOCTI
3 mi3HaHHs. binbie Toro, BiH mpuiiMae 3ajeKHICTh
npollecy Ta pe3ysbTaTy MMi3HaHHS BiJl MOTHBIB, I[iH-
HOCTEH Ta 1ijieit cy0’ €KTa SK MpeICcTaBHIKA IICBHOTO
icTOpraHO c(hOPMOBAHOTO CYCIIUIILCTBA Ta KYIBTYPH.
CBIT yABISETBCSA TaKWUM, IO iCHY€ B 3MiHHO-IMOBIip-
HICHI, @ HE NPUYMHHO-HACTIIKOBIl CHCTEMI, i TOMY
BiH JTAJICKUH BijJ nepeadauyBaHOrO Ta KOHTPOJIBO-
BaHOr0. OYEBHIHO, IO TEOPIisS «TUIECHOTO PO3yMy/
MOBW» / «3aJIisTHOTO PO3yMY/MOBH» CIHPA€ETHCS HA
3MIHHO-WMOBIPHICHY MOZCITb.

I[i Momem BTUIEHI B KYJIBTYpPHO cHenH(idHUX
KOHLENITYalbHUX CTPYKTYpax MpeICTaBHUKIB aHIIIO-
MOBHHUX Ta YKpaiHOMOBHOI KYJBTYyp, SIKi Marepiai-
3yIOTBCSl B KYJIBTYPHO CHEHU(IYHMX TpaMaTHIHUX
KOHCTPYKIIIfIX.

PesynwraT miei poOOTH BiIKPUBAIOTH IEPCIIEK-
THBH JJ151 JOCIIIKEHb MOJIEIE CBITOOAYeHHS, BT1JIe-
HHUX B FPaMaTU4HUX CTPYKTYpax 1HIIUX MOB.
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